Regeringens  proposition  till  Riksdagen om
godkannande av overenskommelsen mellan Finland och
Rysdand om anlaggande av en landsvag for att trygga
landsvagstrafiken mellan Nuijamaa internationella
gransovergangsstalle for landsvagstrafik (Republiken
Finland) och Brusnitjnoje internationella
gransivergangsstélle  for  landsvagstrafik  (Ryska
federationen) i samband med flyttningen av Nuijamaa
gransover gangsstalle, med fordag till lag om sittande i
kraft av de bestdmmeser i 6verenskommelsen som hor till
omradet for laggtiftningen

PROPOSI TIONENSHUVUDSAKLIGA INNEHALL

| denna proposition foreslas att Riksdagen
godkanner den i Helsingfors i mars 2004
ingéngna Overenskommelsen mellan
Republiken Finlands regering och Ryska
federationens regering om anléggande av en
landsvag for att trygga landsvégstrafiken
mellan Nuijamaa internationella
gransovergangsstdle for  landsvagstrafik
(Republiken  Finland) och Brusnitjnoje
internationella  grénsbvergangsstalle  for
landsvéagstrafik  (Ryska federationen) i
samband med flyttningen av Nuijamaa
gransbvergangsstdlle samt lagen om sittande
i kraft av de  bestdmmelser i
Gverenskommelsen som hor till omradet for
lagstiftningen.

| skenet av undersokningar som gjorts &r
utvecklandet av Nuijamaa

241129

grénsovergangsstallet endast mgjligt om
grasstationen flyttas fran sitt nuvarande lage.
Beslutet om att flytta gransstationen har
gjorts i Finland. Syftet med
Overenskommelsen ar att skapa
forutsattningar for att trygga och for att pa ett
koordinerat sétt utveckla vagforbindelserna
mellan Finland och Ryssland som behovs i
samband med flyttningen av gransstationen.

| propositionen ingdr ett forslag till lag om
sittande i kraft av de bestammelser |
Gverenskommelsen som hor till omradet for
lagstiftningen. Avsikten & att lagen skall
trada i kraft vid en tidpunkt som bestdams
genom forordning av republikens president
samtidigt som Gverenskommelsen trader i
kraft.
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ALLMAN MOTIVERING

1. Inledning

Trafikvolymen vid grénsen mellan Finland
och Ryssland har vuxit kraftigt under de
senaste aren. Nuijamaa gransovergangsstalle
har en stor betydelse for att Finlands och hela
Europeiska unionens handel med Ryssland
fungerar bra &ven frén ett logistiskt
perspektiv och darfor & det viktigt att man sa
snabbt som  mgjligt  kan  awvdaija
trafikstockningarna  som  allvarligt  stor
gransbvergangsstéllets verksamhet.

For att forbéttra trafikens smidighet ar det
nodvandigt att oka gransstationens kapacitet.
Pa grund av dess nuvarande lage kraver
forbéttringen av gransstationens kapacitet att
man flyttar den helt.

Mellan den flyttade stationen och
Brusnitjnoje gransstation p& den ryska sidan
bor det darfor anldggas en ny vag. Fastédn
beslutet att flytta gransstationen & en intern
frdga i Finland bor Finlands och Rysslands
regeringar avtala om anléggandet av vagen
for att bland annat forsékra sig om att vagen
linjeras pa ett enhetligt sitt pa bada sidorna
av gransen. Dérfér har Finlands och

Rysslands regeringars representanter
forhandlaa om och undertecknat en
Overenskommel se mellan Republiken

Finlands regering och Ryska federaionens
regering om anldggande av en landsvag for
att trygga landsvégstrafiken mellan Nuijamaa
internationella  grénsbvergangsstélle  for
landsvégstrafik (Republiken Finland) och

Brusnitjnoje internationella
gransovergangsstalle  for  landsvagstrafik
(Ryska federationen) i samband med
flyttningen av Nuijamaa
gransdvergangsstalle (i det  fdljande

Nuijamaa-6verenskommel sen).
2. Nuléage

Det nuvarande gransovergangsstallet i
Nuijamaa 6ppnades for internationell trafik
& 1975. Den nuvarande stationen befinner
sSg pa stadsplanerat omrdde ndra Nuijamaa
by och mellan byn och Saima kanal. Efter
ibruktagandet har trafiken som passerar
gransen vid Nuijamaa okat kraftigt. Ar 2002

passerade 1,4 miljoner personer grénsen via
Nuijamaa gransstation. Enligt gjorda
trafikprognoser vantas gransovergangarna
fordubblas till & 2015. En stor del av
trafiken fran Mellersta Finland och Ostra
Finland till Ryssland anvander Nuijamaa
gransdvergangsstélle. Andelen ryska
personer som Gverskrider gransen okar hela
tiden, vilket forlanger granskningstiderna pa
ett vasentligt sétt. Schengenbestéammelserna
forutsétter ocksa grundligare granskningar &n
tidigare. Véagtrafiken mellan Finland och
Ryssland & 2002 var ca 2400 fordon per
dygn méndag till fredag, varav den tunga
trafikens andel var nastan 20 procent. Ar
2003 uppgick trafiken till 2078 fordon per
dygn, varav den tunga trafikens andel var ca
25 procent. Nar det géller lastbilstrafik &r
Nuijamaa nufortiden det livligast trafikerade
gransovergangsstallet mellan Finland och
Ryssland efter Vaaimaa

Pa Nuijamaa grénsstation har under de
senaste aren gjorts snabbforbéattringsatgarder
for att oka stationens kapacitet att behandla
Overgangar. Bl.a. har tillaggsfiler och
ytterligare granskningspunkter byggts. Efter
dessa forbéttringsatgarder kan den nuvarande
stationens kapacitet inte mera 6kas si som
den 6kade trafiken skulle forutsétta, eftersom
det inte finns tillrackligt med utrymme for en
utvidgning pa omradet mellan
tétortsbebyggelsen och kanalen. Darfér har
det ansetts vara nodvandigt att anlagga et
nytt gransbvergangsstélle langre frén byn. Pa
den ryska sidan blev en ny Brusnitjnoje tull-
och gransstatlon klar & 2000. De nuvarande
gransovergangsarrangemangen vid Nuijamaa
gransstation och vagen mellan Nuijamaa och
Brusnitjinoje motsvarar inte den kraftigt
vaxande trafikens krav.

Laget for Nuijamaa gransbvergangsstdlle
har bestdmts i bilagan till éverenskommelsen
om Overgangsstallen vid riksgransen mellan
Finland och Ryssland (FordrS 66/1994) (i det
foljande gransovergangsoverenskommelsen).
| bilagan konstateras att Nuijamaa—
Brusnitjnoje internationella
gransbvergangsstalle finns vid gransmérke
grm 1/150 och ait det & Oppet for
internationell bil- och kanaltrafik.



Gransovergangsstallets  flyttning  paverkar
denna bestammelse i den mén det galler

gransmarkets nummer. Darfor
undertecknades i samband med
underteckningen av Nuijamaa-
Overenskommelsen ocksA en  annan
Overenskommelse om en andring i
gransbvergangsoverenskommel sen.

Andringen i

gransovergangsoverenskommelsen trader i
kraft samtidigt som Nuijamaa-Gverens-
kommelsen trader i kraft.

Enligt artikel 3 i
gransovergangsoverenskommelsen sker
Oppnandet av nya internationella
gransbvergangsstallen pa grundval av avtal
mellan parterna, antingen genom notvaxling
eller i annan form som de har kommit
Overers  om. Nuijamaas  nuvarande
gransbvergéngsstdlle har  Oppnats  genom
Overenskommelsen mellan Finland och
Socialistiska Radsrepublikernas  Forbund
angéende Gppnande av en
gransoverskridningsplats i Nuijamaa (FordrS
46/1973) innan
gransdvergangstverenskommelsen  ingatts.
Flyttandet av Nuijamaa granstvergangsstélle
& inte en sidan &tgard som avsesi artikel 3 i
gransovergangsoverenskommel sen, och
siledes kraver inte  flyttandet av
gransstationen i sig att en dverenskommelse
ingds med Rysdand i denna fréga, utan
enbart den dartill horande végfragan, alltsa
anldggandet av en ny vég mellan den flyttade
Nuijamaa gransstationen och Brusnitjnoje
gransstation.

En preimindr generalplan dver den nya
gransoverskridande vagen har utarbetats av
Sydostra Finlands végdistrikt tillsammans
med Leningrad omradets vagkommitté. Om
vagens nodvandighet och behovet att
fortsitta dess planering réder enighet mellan
Sydostra Finlands végdistrikt och Leningrad
omradets vagkommitté. Vagstrackans totala
langd & ca 3,5 km varav avsnittet pa den
ryska sidan & ca 28 km langt
Végforbindelsen tillhdér Ryska federationens
Nordvastra  Rysslands  vagforvaltnings
behorighet.

Tullverket och gransbevakningsvasendet
har utarbetat en preliminér projektplan om
den nya tull- och gréansstationen.

Villmanstrands  stad utarbetar en
delgeneralplan. Aven Ryska federationens
statliga tullkommitté och FSB:s
gransbevakningstjanst har preliminart stétt
projektet.

3. Propositionens mal och de
viktigaste forslagen

NuijamaaGverenskommelsens mal & att
utveckla den gransoverskridande trafiken
mellan Finland och Ryssland. Konkret sker
detta s4 att Finland anldgger en ny Nuijamaa
gransstation och mellan denna gréansstation
och Brusnitjnoje grénsstation anlaggs en ny
vag, vars detaljer bestdms i enlighet med
bestdmmelserna i 6verenskommelsen som
propositionen avser.

4. Propositionens verkningar

N&r Finland & 1962 arrenderade den ryska
delen av Saima kana férband sig Finland
samtidigt att underhdla servicevagen som
fanns pa arrendeomrédet. Med tiden har denna
vag forvandlats till en internationell trafikled
och Finland har fortfarande
underhallningsskyldighet gentemot den. Nar
nu Nuijamaa gransstation pa Finlands initiativ
flyttas och en ny vag anléggs i stéllet for den
ovanndmnda vagen forbinder sig Finland att
underhalla ocksa detta vagavsnitt. Harmed har
Overenskommelsen ekonomiska verkningar,
vilka beaktatsi gofartsverkets budget.

5. Beredningen av arendet

Regeringens handel spolitiska
ministerutskott beslutade den 3 april 2001 att
foresld i tillaggsbudgeten for ar 2001 ett
andag pd 21 miljoner mark for att
vagforvaltningen kunde inleda planeringen
av vagregleringen for det nya Nuijamaa
gransdvergangsstallet och for att verkstdlla
omedel bart nédvandiga oumbérliga
vagregleringar vid Nuijamaa och
Vaalimaa gransbvergangsstallen. Samtidigt
beslutades att utrikesministeriet sd snabbt
som mojligt inleder férhandlingar med
Ryssland om bestémningen av nya Nuijamaa
gransovergangsstélle samt utreder
finanseringsmajligheter for vagavsnittet som



anlaggs pa den ryska sidan.
president tillsatte

Republikens

forhandlingsdel egation

en
for

avtalsforhandlingar med Ryssland den 5
oktober 2001. Regeringens proposition har

utarbetats

som

tjénstearbete

vid

utrikesministeriet. Utlatanden om
propositionen har inhamtats av
kommunikationsministeriet,
finansministeriet, justitieministeriet och
inrikesministeriet. Synpunkterna  som
framfortsi utl&andena har beaktats.



DETALIJMOTIVERINGAR

1. Overenskommelsens innehdll
och forhallandetill Finlands
lagstiftning

Inledning. | dverenskommelsens preambel
hanvisas till de principer och de
Overenskommelser och dokument som bildar
Overenskommel sens referensram.

Artikel 1. Artikeln innehaller
Overenskommelsens centrala bestdmmelse.
Déar konstateras dt Finland anlégger ett nytt
internationellt  gransbvergangsstdlle  for
landsvégstrafik vid Nuijamaa, varav foljer att
Finland och Ryssand avtaar om att det
anldggs en landsvag i enlighet med det

internationella  E-vagnétverkets  tekniska
specifikationer mellan det nya
gransovergangsstal let och  Brusnitjnoje

gransbvergangsstélle pa den ryska sidan. |
artikel 1.2 framférs en maltidtabell enligt
vilken byggnadsarbetena borde vara klara
under & 2005. Overenskommelsen eller
artikeln gdler inte sédva flyttandet av
gransstationen, som ar en intern sak for
Finland, utan enbart anlédggandet av végen,
vilket sdsom ett gransbverskridande projekt
kraver koordination med Ryssland. Vardera
part ansvarar for anldggandet av vagavsnittet
padet egnaterritoriet.

Artikel 2. Artikel 2.1 innehdller en
bestémmelse ~om  hur  punkten  dar
landsvagsavsnitten  sammanstrélar  skall
definieras. Definitionen sker i enlighet med
planeringsmaterialet. | Finland ansvarar
Sydostra Finlands vagdistrikt for
utarbetandet av planeringsmaterialet. | artikel
2.2 bestams, att punkten dér
landsvégsavsnitten sammanstrélar finns vid
en punkt som definieras med grénsmaérket
grm 1/144. Motsvarande andring kommer att
goras i gransdvergangsoverenskommelsen. |
artikel 2.3 bestdms nar och hur trafiken
inleds pa det nya vagavsnittet.

Artikel 3. Enligt artikeln borjar man
anlagga vagavsnittet pa den ryska sidan efter
det att entreprenadavtalet som galler
projektet har ingétts med beaktande av den
samfinansiering  som erhdlls av den

Europeiska unionen. Bestdmmelsen i artikeln
gédller byggande som Ryssland utfor.

Artikel 4. | artikeln bestdms att parterna
inte ansvarar for juridiska eller fysiska
personers obligationer som ingétt avtal pa
basen av detta avtal.

Artikel 5. Enligt artikeln inrditas en
arbetsgrupp for att i praktiken koordinera
anléggandet av landsvagen. Arbetsgruppen
tillsdtts i samband med trafikarbetsgruppen
som underlyder den ekonomiska
samarbetskommissionen vilken inréttats pa
basen av avtalet mellan Republiken Finlands
regering och Ryska federationens regering
om handel och ekonomiskt samarbete av ar
1992 (FordrS 69-70/1992).

Artikel 6. | artikeln forbinder sig Finland
att underhalla ocksa det avsnitt av den nya
vagen som finns pa den ryska sidan av
gransen.  Finlands underhallsskyldlghet
hanfor sig till att Finland pa basen av Saima
kanals arrendeavtal har samma skyldighet
nar det géller den nuvarande végen.

Artikel 7. Artikeln innehdller en
bestdmmelse om att Saima kands
servicepersonals tilltrade till vagavsnittet pa
ryska sidan samt trafikeringen p& detta
avsnitt bestdms enligt ett sérskilt protokoll
som parterna uppréttar innan det nya
internationella gransovergangsstal let for
fordonstrafik vid Nuijamaa Oppnas. Enligt
7.2 besktas vid uppréttandet av protokollet
bestdmmelserna i fordraget ~ mellan
Republiken Finland och de Socidistiska
Rédsrepublikernas Forbund om utarrendering
till Republiken Finland av den
Radsforbundet tillhtriga delen av Saima
kana och 6n Malyj Vysotskij av den 27
september 1962 (FordrS 39—40/1963).

Artikel 8. Artikeln innehdller
Overenskommelsens  bestdmmelse  om
ikrafttradande. Overenskommelsen trader i
kraft 30 dagar frén den dag d& det sista
skriftiga meddelandet om att parterna
uppfyllt ala nationella forfaranden som
forutsétts for att denna Overenskommelse
skall trada i kraft har erhdllits. | artikel 8.2
bestams, att dverenskommelsen ar i kraft sa



lange som Overenskommelsen av den 11
mars 1994 mellan Republiken Finlands
regering och Ryska federationens regering
om Overgangsstallen vid riksgransen mellan
Finland och Ryssland &r i kraft.

2. Motiveringar till lagforslaget

1 8. Paragrafen innehdller det sedvanliga
blankettstadgandet med vilket de
bestdmmelser i dverenskommelsen som hor
till omrédet for lagstiftningen sétts i kraft.
For  bestammelserna  som  hor il
lagstiftningens omréde redogdrs nedan i
avsnittet  som  behandlar behovet av
riksdagens samtycke.

2 8. Det foreslas att lagen skall trada i kraft
vid en tidpunkt som bestdms genom
forordning av republikens president samtidigt
som dverenskommelsen trader i kraft.

3. lkrafttradande

Overenskommelsen trader i kraft 30 dagar
fran den dag da det sista skriftliga
meddelandet om att parterna uppfyllt ala
nationella forfaranden som forutsétts for att
denna Overenskommelse skall tréda i kraft
har erhallits.

Avskten & att Overenskommelsen skall
trada i kraft sa fort som méjligt. Lagforslaget
som ingdr i propositionen avses trada i kraft
vid en tidpunkt som bestdms genom
forordning av republikens president samtidigt
som dverenskommelsen trader i kraft.

4. Behovet av riksdagens
samtycke

Enligt 948 1 mom. grundlagen kréavs
riksdagens godkénnande for férdrag och
andra internationella férpliktelser som
innehdller sadana bestammelser som hor till
omradet for lagstiftningen eller annars har
avsevard betydelse, eller som enligt
grundlagen av ndgon annan anledning kraver
riksdagens godkannande. Bestdmmelser som
av nagon annan anledning kraver riksdagens
godkéannande &  bl.a  internationella
forpliktelser som har bindande konsekvenser

for riksdagens budgetbefogenheter. (Gruu
45/2000 rd). Som sadana forpliktelser har i
praktiken narmast ansetts  sidana
bestammelser som féranleder direkta utgifter
for staten

Enligt bestammelserna i artikel 6 i
Overenskommelsen forbinder sig Finland att
sorja for vagen samt att uppratthélla den i
€tt
skick som normal exploatering forutsétter’’.
Till  underhdllet anvands medel fran
grundvaghéllningen. Denna  bestdmmelse
berdr riksdagens budgetmakt och kraver
darfor riksdagens samtycke.

Enligt grundlagsutskottets tolkningspraxis
tacker riksdagens befogenhet att godkanna
internationella forpliktelser ala materiella
bestdmmelser om internationella forpliktel ser
som hor till omradet for lagstiftningen. En
bestdmmelse anses hora till omradet for
lagstiftningen, om: 1) den gdler utbvande
eller begransning av nagon grundlggande
fri- eller réttighet som & skyddad i
grundlagen, 2) den i 6vrigt gédller grunderna
for individens réttigheter och skyldigheter, 3)
den sak som bestdmmelsen géller enligt
grundlagen skall regleras i lag, 4) det finns
lagbestdmmelser om den sak som lagen
gdller eller 5) det enligt r&dande uppfattning i
Finland skall lagstiftas om saken. Detta &r
fallet oavsett om bestdmmelsen strider mot

eller Overensstémmer med en
lagbestdmmelse i Finland. (GrUU 11, 12 och
45/2000 vp)

| artiked 4 i den ifrAgavarande

Overenskommelsen bestdms att parterna inte
skall ansvara for juridiska och fysiska
personers obligationer som ingétt avtal pa
basen av
Nuijamaa-6verenskommel sen. Bestdmmelsen
hér samman med offentliga samfunds
skadestandsansvar, om vilket det stadgas i
Finland i kap. 3 i skadestdndslagen
(412/1974). Bestammelsen hor sdledes till
omradet for lagstiftningen.
Overenskommelsen innehdller inte
bestdmmelser som géler grundlagen pa det
sitt som anges i 948 2 mom. grundlagen.
Regeringen anser darfor att
Overenskommelsen kan godkénnas med
enkel magjoritet och att forslaget till lag om
dess ikrafttrddande kan antas i vanlig



lagstiftningsordning. gransovergangsstalle for

landsvagstrafik (Republiken Finland)

Med stdd av vad som anforts ovan och i och  Brusnitjnoje internationella

enlighet med 94 § grundlagen foreslas gransovergangsstalle for

landsvagstrafik (Ryska federationen) i

att Riksdagen godkanner den i samband med flyttningen av Nuijamaa
Helsingfors den 5 mars 2004 gransovergangsstalle.

ingadngna OGverenskommelsen mellan

Republiken Finlands regering och Eftersom Gverenskommelsen innehdller
Ryska federationens regering om bestammelser som hor till omrddet for
anldggande av en landsvag for att lagstiftningen foreléggs Riksdagen samtidigt
trygga landsvagstrafiken mellan  féljande lagférsiag:

Nuijamaa internationella



Lagférdag

Lag

om sittandei kraft av de bestammelser som hér till omradet for lagstiftningen i
Overenskommelsen med Ryssland om anléggande av en landsvag for att trygga
landsvagstr afiken mellan Nuijamaa inter nationella gr anséver gangsstalle for landsvagstr afik
(Republiken Finland) och Brusnitjnojeinter nationella gr ansbver gangsstalle for
landsvéagstr afik (Ryska federationen) i samband med flyttningen av Nuijamaa
gransbver gangsstalle

| enlighet med riksdagens beslut foreskrivs:

18

Bestdmmelserna som hor till omradet for
Iagstiftningen i den i Helsingfors den 5 mars
2004 ingangna Overenskommelsen mellan
Republiken Finlands regering och Ryska
federationens regering om anléggande av en
landsvag for att trygga landsvégstrafiken
mellan Nuijamaa internationella
gransovergangsstalle  for  landsvagstrafik
(Republiken  Finland) och  Brusnitjnoje

Helsingfors den 30 april 2004

internationella  gransbvergangsstdlle  for
landsvagstrafik  (Ryska federationen) i
samband med flyttningen av Nuijamaa
gransdvergangsstdlle géller som lag sadana
Finland bundit sig till dem.

28
Om ikrafttrddandet av denna lag bestédms
genom foérordning avrepublikens president.

RepublikensPresident

TARJA HALONEN

Utrikesminister Erkki Tuomioja



10

(Oversittning)

OVERENSKOMMEL SE

mellan Republiken Finlandsregering och Ryska feder ationensregering om anldggande
av en landsvag for att trygga landsvagstrafiken mellan Nuijamaa inter nationella
gréansover gangsstalle for landsvagstr afik (Republiken Finland) och Brusnitjnoje
inter nationella gransover gangsstalle for landsvagstr afik (Ryska feder ationen) i samband
med flyttningen av Nuijamaa gr ansover gangsstalle

Republiken Finlands regering och Ryska
federationens regering, som i det fdljande
kallas parterna, och

som stravar att forbéttra landsvagstrafiken
mellan sina lander och transitotrafiken pa
béda landernas omréde,

som beaktar den genom notvéaxling den 2

april 1973 ingdngna Overenskommelsen
mellan Finland och Socialistiska
Rédsrepublikernas  Forbund ~ angdende

Oppnande av en gransbverskridningsplats i
Nuijamaa, Overenskommelsen mellan
Republiken Finlands regering och Ryska
federationens regering om Gvergangsstallen
vid riksgransen mellan Finland och Ryssland
av den 11 mars 1994 samt férdraget mellan
Republiken Finland och de Socialistiska
Rédsrepublikernas Férbund om utarrendering
till Republiken Finland av den
Rédsforbundet tillhdriga delen av Saima
kana och 6n Malyj Vysotskij av den 27
september 1962,

som har som utgéngspunkt den
koordinerade utvecklingen av infrastrukturen
pa det i den paneuropeiska trafikkorridoren
Nr 9 A ingdende landsvagavsnittet mellan

Nuijamaa internationella
gransovergangsstélle for landsvagstrafik och
Brusnitjnoje internationella

gransovergangsstalle for landsvagstrafik, och
som beaktar Europeiska unionens beslut av
den 16 december 2002 om stdd till projektet
at anldgga en landsvdg mellan de
internationella  gransdvergangsstdllena  vid
Nuijamaa och Brusnitjnoje,
har kommit dverens om fdljande:

Artikd 1
Parterna skall ombesorja anldggandet pa

det egna territoriet av en | andsvég mellan det
av den finska parten pa finskt territorium
anlagda Nuijamaa nya internationella
gransovergangsstélle for landsvagstrafik och
det pa ryskt territorium belagna Brusnitjnoje
internationella  grénsdvergangsstalle  for
landsvagstrafik i enlighet med de tekniska
specifikationerna for det internationella E-
vagnéatverket.

Parterna stravar efter att de &garder som
namnsi stycke 1 ar klara & 2005.

Artikel 2

Parterna skall pa diplomatisk vag bekréfta
de erforderliga parametrarna for
landsvéagsavsnittet och punkten dar de
sammanstralar pa riksgransen mellan Finland
och Ryssland [ enlighet med
planeringsmaterialet.

De végavsnitt som avses i artikel 1.1 fogas
till varandra pa riksgransen mellan Finland
och Ryssand vid en punkt som definieras
med gransmérket grm 1/144.

Datumet for det officiella dppnandet av det
av parterna  anlagda landsvagsavsnittet

mellan Nuijamaa internationella
gransovergangsstalle for landsvagstrafik och
Brusnitjnoje internationella
gransovergangsstalle  for  landsvagstrafik

avtdas i enlighet med bestdmmelserna i
Overenskommelsen  mellan  Republiken
Finlands regering och Ryska federationens
regering om Gvergangsstallen vid riksgransen
mellan Finland och Ryssland av den 11 mars
1994,

Artikel 3
Anléggandet av végavsnittet mellan den
finska gransen och Brusnitjnoje



internationella  grénsbvergangsstalle  for
landsvéagstrafik verkstéls efter
undertecknandet av ett entreprenadavtal som
gdler projektet i vilket EU:s samfinansiering
beaktas i enlighet med Europeiska
kommissionens beslut av den 16 december
2002.

Artikel 4
Parterna ansvarar inte for juridiska eller
fysiska personers obligationer som ingétt
avtal inom ramen for detta avtal.

Artikel 5
For att genomféra den  praktiska
koordineringen av projektet for anldggandet
av landsvégen mellan Nuijamaa
internationella  grénsbvergangsstélle  for
landsvégstrafik och Brusnitjnoje
internationella  grénsbvergangsstalle  for
landsvégstrafik  Inrdttas en  gemensam
arbetsgrupp inom ramen for
trafikarbetsgruppen som underlyder den
finsk-ryska ekonomiska

samarbetskommissionen vilken inréttats pa
basen av avtalet mellan Republiken Finlands
regering och Ryska federationens regering
om handel och ekonomiskt samarbete av ar
1992.

Artikel 6

Den finska parten uppréthdler det
landsvégsavsnitt  som  anlagts  mellan
Nuijamaa internationella
gransovergangsstélle for landsvagstrafik och
Brusnitjnoje internationella
gransovergangsstalle  for  landsvagstrafik
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samt de dér forekommande strukturerna i
sadant skick som norma exploatering
forutsétter.

Artikel 7

1. Tilltrédet for Saima  kanals
servicepersonal till vagavsnittet som namns i
artikel 6 i denna 6verenskommelse samt
deras rétt att fardas dér bestéams enligt ett
sarskilt protokoll som parterna uppréttar
innan det nya Nuijamaa internationella
gransovergangsstallet  for  fordonstrafik
Oppnas.

2. | protokollet beaktas bestémmelserna
fordraget mellan Republiken Finland och de
Socialistiska Radsrepublikernas Forbund om
utarrendering till Republiken Finland av den
Radsforbundet tillhoriga delen av Saima
kanal och 6n Malyj Vysotskij av den 27
september 1962.

Artikel 8

1. Denna Overenskommelse tréder i kraft
30 dagar efter den dag da det sista skriftliga
meddelandet erhdllits om att parterna
uppfyllt ala nationella férfaranden som
forutsdtts for att denna Gverenskommelse
skall trédai kraft.

2. Denna Gverenskommelse &r i kraft sa
lange som  Overenskommelsen mellan
Republiken Finlands regering och Ryska
federationens regering om Gvergangstallen
vid riksgréansen mellan Finland och Ryssland
av den 11 mars 1994 &r i kraft.

Uppréttad i Helsingfors den 5 mars 2004 i
tva exemplar pé finska och ryska, vilka b&da
texter har samma giltighet.

For Republiken Finlands regering

For Ryskafederationens regering



